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J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d’une déclaration
publiée par le Ministére des affaires étrangéres de la République
azerbaidjanaise.

Je vous serais ohligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de ladite déclaration comme document du Conseil de sécurité.

L’'Ambassadeur,

Représentant permanent

(Signé) Hassan A. HASSANOV
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Annexe

[Original : russe]

Déclaration du Ministére des affaires étrangéres
de la République azerbaldjanaise

Les déclarations du Ministére arménien des affaires étrangéres et du
Président de la République d’Arménie, la premiére du 2 et l‘’autre du 7 aoiit,
illustrent bien les tentatives menées par la partie arménienne pour induire une
fois de plus en erreur l’‘opinion publique internationale quant aux réalités du
conflit arméno-azerbalidjanais et & la volonté d'imposer & la communauté
internationale sa propre conception des derniers événements dans la région en

renversant complétement les faits.

C’'est ainsi que la déclaration du dirigeant de 1‘Etat voisin s’‘appuie sur
la thése selon laquelle la République d’'Arménie a été dans la nécessité
d’assurer "la sécurité des peuples d’Arménie et du Haut-Karabakh", thése qui est
complétement en contradiction avec les précédentes déclarations des dirigeants
arméniens sur 1'absence de prétentions territoriales de l’Arménie vis—-a-vis de
l’Azerbaldjan et qui va dans le sens de la mise en oeuvre de la décision du
Parlement arménien en date du ler décembre 1989 sur le rattachement du
Haut-Karabakh & 1‘'Arménie, décision qui n‘a toujours pas été rapportée et qui
n'est rien d'autre gu’une violation des normes internaticnales. En outre,

M. Ter-Petressian justifie les actions de la Républigque d‘Arménie par "1’intérét
supréme porté par le peuple arménien & la sécurité et au développement™,
cubliant sans doute que la réalisation des intéréts véritables de la sécurité de
tout Etat ne peut se fonder gue sur ie respect des principes de bon voisinage et
de réglement pacifigue des différends et gque le conflit dont 1 'Arménie a pris

17initiative; loin d-ravoir apperté la prospérité & son peuple, l°'a privé des
conditicons normaies de développement, sans méme parler du nombre é&levé des
rictimes.

(‘

Affirmant cyniquement son dépit d’"un réglement pacifique du conflit et son
attachement aux obllgations internaticnales®, le Président de 1‘Arménie, qui est
l’ancien dirigeant du Comité “"Karabakh” ‘efforce de camoufler la violation
réelle par 1l Arménie des normes Lnternaulonqles cenexa‘ement reccnnues et des
regles gouvernant les relations entre Etats, et de détourner 1l'attention des
nombreuses violations des accords conclus dans le cadre du Groupe de Minsk de la
CSCE et des décisions de 1'ONU commises par la Républigue d'Arménie qui continue
& s’'emparer sans discontinuer de territoires azerbaidjanais toujours plus
nombreux., Si l'on ajoute a cela les sévices exercés par les éléments armés
arméniens & l'égard de la population civile azerbaidjanaise dans les districts
occupés, la livraison intensive de matériel militaire, 1’apport de troupes
fraiches a 1‘armée nationale arménienne et de combattants mercenaires, les tirs
incessants auxquels sont soumises des agglomérations azerbaidjanaises
pacifiques, il est difficile de ne pas trouver que les affirmations selon
lesquelles le droit international serait respecté dans sa lettre et dans son
esprit sonnent creux.

La déclaration du Président de l’Arménie se poursuit par une tirade
condescendante dans laquelle il se félicite du "diaiogue instauré entre Bakou et
Stepanakert", bien qu’il ne soit un secret pour personne que la République
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de Fizouli, pour constater la persistance dans l’'arsenal de la diplomatie
arménienne de la méthode consistant & prévenir les médias de ses intentions.

On peut considérer comme le summum de 1l 'hyprocrisie la courbette
démagogique qui accompagne 1’'appel "a toutes les partiss a suivre l’exemple
arménien en ouvrant les routes passant par leur territoire®. On peut penser que
c’est aux habitants de la République autonome azerbaidianaise du Nakhitchevan
qui sont déjd soumis au blocus depuis plusieurs années et 3 ceux des districts
azerbaldjanais qui sont coupés de la partie septentrionale de la République par
les opérations militaires menées dans le district de Fizouli, qu‘il reviendrait
plus qu’a quiconque d’exprimer ce qu’'ils pensent de telles déclarations.

Le Ministére des affaires étrangéres de la Républigue azerbaidjanaise
exprime son indignation outrée, éléve une vigoureuse protestation devant les
tentatives des autorités arméniennes d’esquiver, en jouant la carte politique du
séparatisme, leur responsabilité dans les événements qui se produisent dans la
région et espére fermement que l’Organisation des Nations Unies et 1‘ensemble de
la communauté internationale sauront distinguer le vrai du faux et feront tomber
sur l‘agresseur leur juste verdict.

Le 18 aolit 1993
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